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Once more we are at that time when we wish
each other all the best as we take leave of
this year and welcome the next. Although

the number of mail items has been falling
over the year, this is certainly not true of
Christmas and New Year greetings mail.
Soon the very first pages of this edition of
the Bulletin we showcase our new regular
postage stamps with holiday season images.

There will be two Christmas stamps and
two New Year stamps, and each of the

four stamps will also be issued in a handy
booklet. Don't forget that now you need

to put a B-rate stamp on a postal card for
Slovenia, while an A-rate stamp is sufficient
for ordinary greeting card mail.

In the latest instalment of our very popular
Gastronomy series we invite you to the
culinary delights of the Vipava Valley,
which along with outstanding wines offers
attractive cuisine for any foodie.

In the Slovene Films series we present the
Slovene war film “Don't Cry, Peter’, while
our Slovene Industrial Design series is
supplemented with a stamp depicting the
Tomos 4 outboard engine.

The stamp showing the monument to
Carniolan Janez is the first in the new
series of stamps issued to mark the 100th
anniversary of the First World War.

In November we will issue two special stamps
that were not planned in the Programme of
Special-Issue Stamps for 2014. It will be ajoint
issuing with the Indian postal service to mark
Universal Children’s Day.

Iwish you success, happiness and health in
the year to come. Simona Koser Savora
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Spet je pred nami &as, ko sibomo zaZeleli vse najlepse ob
slovesu tega leta in prihodu novega. Ceprav $tevilo pisemskih
posiljk med letom sicer upada, tega zagotovo ne moremo trditi
za posiljanje boZi¢nih in novoletnih voscil. Tako vam Ze na prvih
straneh tokratne izdaje Biltena predstavljamo nase nove redne
postne znamke s prazni¢nimi motivi.

|z8li bosta dve boZi¢ni in dve novoletni znamki, vsaka od Stirih
znamk pa bo izdana tudiv priro¢nem zvez¢ku. Ne pozabite,

da je treba na razglednico ali dopisnico po Sloveniji po novem
nalepiti znamko z nominalo B, medtem ko bo za vo3¢ilnico v
standardnem pismu dovolj nominala A.

V zelo priljubljeni seriji Z Zlico po Sloveniji vas tokrat vabimo
v kulinari¢no Vipavsko dolino, ki poleg odli¢nih vin razvaja
tudigurmane.




100. obletnica 1. svetovne vojne - Kranjski Janez

100" anniversary of the First World War - Carniolan Janez
100 Jahre seit Beginn des Ersten Weltkrieges - Krainer Johannes

FiZolova mines3tra, vipavski Struklji

Bean minestrone, Vipava Struklji
Bohnenminestra, Struklji nach Vipava-Art

Rudolf Maister - 140. obletnica rojstva

Rudolf Maister - 140% birth anniversary
140. Geburtstag von Rudolf Maister

Dan otroka - skupna izdaja z Indijo

Children’s Day - Joint issue with India Post
Kindertag - gemeinsame Briefmarkenausgabe mit Indien

Uradna izdaja osebnih po3tnih znamk

Official issue of personalised postage stamps
Offizielle Ausgabe von personalisierten Briefmarken

Knjiga znamk »Mostovi na znamkah Po3te Slovenije«

Stamp book “Bridges on PoSta Slovenije stamps”
Briefmarkenbuch, Briicken auf den Briefmarken der Slowenischen Post”

1z8lo bo januarja 2015

Due out in January 2015
Neuausgaben im Januar 2015

Naslednji Bilten izide 30. januarja 2015. The next issue of Bulletin
will be published on 30 January 2015. Das nachste Bulletin erscheint
am 30. Januar 2015.

V seriji Slovenski filmi predstavljamo slovenski vojni film
»Ne joci, Peter«, serijo Slovensko industrijsko oblikovanje
pa dopolnjuje znamka z motivom izvenkrmnega motorja
Tomos 4.

Znamka, na kateri je prikazan spomenik Kranjskemu Janezu,
je prva iz nove serijo znamk, s katero obeleZujemo 100.
obletnice prve svetovne vojne.

Novembra bosta izsli tudi dve priloZnostni znamki, ki
nista bili predvideni v Programu izdaje priloZnostnih
postnih znamk 2014. Gre za skupno izdajo z Indijsko posto
ob dnevu otroka.

Zelim vam uspe¥no, sre¢no in zdravo leto, ki prihaja.
Mag. Simona Koser Savora

Sehr geehrte Philatelisten,
verehrte Briefmarkenliebhaber,

vor uns ist wieder jene Zeit, in der wir uns
vom alten Jahr verabschieden und uns alles
Gute im neuen Jahr wiinschen. Obwohl die
Anzahl der Briefsendungen wéhrend des
Jahres abnimmt, kann man das keinesfalls
fur das Versenden von Weihnachts- und
Neujahrskarten sagen. Und so stellen wir
Ihnen schon auf den ersten Seiten dieser
Bulletinausgabe unsere neuen Dauermarken
mit Festtagsmotiven vor.

Es werden zwei Weihnachts-und zwei
Neujahrsmarken ausgegeben. Jede dieser

vier Marken wird auch als praktisches

Heftchen erhdiltlich sein. Vergessen Sie

nicht, Ansichtskarten oder Postkarten in
Slowenien mit der Briefmarke mit dem
Nennwert B zu frankieren, wéhrend es gentigt,
Gliickwunschkarten im Standard-Briefumschlag
mit dem Nennwert A zu frankieren.

Die sehr beliebte Briefmarkenreihe
,Gastronomie” lGdt diesmal ins
kulinarische Vipava-Tal ein, das
neben ausgezeichneten Weinen auch
Feinschmecker zu verwShnen weif3.

In der Reihe ,Slowenische Filme" stellen wir
Ihnen den slowenischen Kriegsfilm ,Weine
nicht, Peter” vor, wihrend wir die Serie
,Slowenisches Industriedesign” mit einer
Briefmarke mit dem Aufzenbordmotor
Tomos 4 als Motiv ergdnzen.

Die Briefmarke, auf der das Denkmal des
Krainer Johannes abgebildet ist, ist die erste
Briefmarke der neuen Briefmarkenreihe, mit
dem wir dem100. Jahrestag seit Beginn des
Ersten Weltkrieges gedenken.

Im November erscheinen auch zwei
Sondermarken, die im Programm der
Sonderbriefmarkenausgaben fiir 2014
nicht vorgesehen waren. Es handelt sich
um eine gemeinsame Briefmarkenausgabe
mit der Indischen Post (India Post) zum
Weltkindertag.

Ich wiinsche Ihnen allen ein erfolgreiches,
gliickliches und gesundes neues Jahr!

Mag. Simona Koser Savora



FOR GOOD LUCK AND HEALTH
IN THE NEW YEAR

Novo leto * New Year * Neujahr

Mughnica, dimnikar * Fly Agaric, Chimney Sweep *
Fliegenpilz, Schornsteinfeger

EdiBerk, PrviPogled

AC

vsaka znamka v poli 23,50 x 30,50 mm * each stamp in
sheet 23.50 x 30.50 mm ¢ jede Briefmarke im Bogen
23,50 x 30,50 mm; vsaka znamka v zveZ¢ku 26,00 x 35,00
mm « each stamp in booklet 26,00 x 35,00 mm ¢ jede
Briefmarke im Heftchen 26,00 x 35,00 mm

Stiribarvni ofset v samolepilnih polah po 50 znamk in v
zveZtku z12 samolepilnimi znamkami « 4-colour offset

in self-adhesive sheets of 50 stamps and self-adhesive
booklets of 12 stamps * 4-farbiger Offsetdruck im Bogen
mit 50 Briefmarken auf selbstklebendem Papier und
Heftchen mit 12 Briefmarken auf selbstklebendem Papier

Valovitiizsek  serpentine die cut * wellenférmig gestanzt

pola* sheet * Bogen: 90 g GSM;
zveZtek * booklet * Heftchen: 247 g/m? samolepilni papir
« self-adhesive * selbstklebend

pola * sheet  Bogen: PoStovni tiskarna cenin Praha,
Ce¥ka * Czech Republic * Tschechien;

zveZlek * booklet » Heftchen: Cartor Security Printing
S.A. Francija * France « Frankreich

28.november 2014 * 28 November 2014 *
28.November 2014
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Sreéno novo leto
2014
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Vos(ila in Zelje za nastopajoce novo leto spremljajo nekateri
univerzalni simboli. Med njimi sta tudi musnica in dimnikar, ki
Ze desetletja sooblikujeta znacilna novoletna voscila. Musnica,
Ceprav nevarna strupena goba, je znadilna prinasalka srete

ne le v Sloveniji, ampak marsikje v svetu. Pri tevilnih narodih

in ljudstvih pomeni simbol dolgega Zivljenja ali vecnosti.
Nesmrtniki naj bi jo uZivali s cimetom, Zadom in zlatom, in kadar
uspesno raste, pravijo, da voditelji na Zemlji pravilno vladajo in
izvajajo pooblastila ljudi, ki so jih izvolili. Nekateri stari zapiski
porocajo, da so jo celo uporabljali za pripravo ljubezenskih

GLUCKSBRINGER ZU NEUJAHR

Die Gliickwiinsche und guten Wiinsche
fuir das bevorstehende neue Jahr
begleiten einige universelle Symbole.
Darunter auch der Fliegenpilz und

der Schornsteinfeger, die schon

seit Jahrzehnten die typischen
Neujahrswiinsche mitgestalten. Der
Fliegenpilz, obwohl eigentlich ein
gefdhrlicher und giftiger Pilz, ist ein
bekannter Gliicksbringer nicht nur in
Slowenien, sondern in der ganzen Welt.
Bei zahlreichen Nationen und Vélkern
ist er das Symbol fiir ein langes Leben
oder die Ewigkeit. Unsterbliche sollen
den Pilz mit Zimt, Jade und Gold essen.
Gedeiht der Pilz erfolgreich, sagt man,
dass die politischen Fihrer der Welt
auf rechte Weise herrschen und im
Auftrag der Menschen, die sie gewdhlt
haben, handeln. Einige alte Schriften
berichten, dass der Fliegenpilz sogar
zur Zubereitung von Liebestrénken
verwendet wurde, da sein Gift Muscarin
in geringen Mengen Halluzinationen
hervorrufen kann. Der Schornsteinfeger
ist der traditionelle Gliicksbringer,

der alle Wiinsche wahr werden lédsst,
besonders, wenn man sich bei der
Begegnung mit einem Schornsteinfeger
schnell an einem Knopf fasst. Der
Schornsteinfeger ist direkt mit dem
Feuer und der Feuerstelle verbunden,

d. h. mit der Quelle von Wéarme und dem
Zentrum, um das sich die ganze Familie
versammelte. Der Schornstein bedeutet
die Verbindung zwischen Himmel und
Erde. An der Feuerstelle sollen die
Geister der Ahnen leben, die fiir das
Leben, das Gliick und den Wohlstand
aller Lebenden sorgen. Das Symbol des
Schornsteinfegers ist also ein wichtiger
Garant fir Gliick und Gesundheit.

Prof. Dr. Janez Bogataj



V zvez&ku je 12 samolepi
rednih znamk z oznako 2
Namenjene so
novoletnim voéilnicam,
ki jih boste posiljali
prijateliem in znancem

v Sloveniji.

Naroéila/Orders:
Posta Slovenije do.o.

SI-2500 Maribor, Sloveni;
www.posta.si, info@poste

Oblikovanje:
Edi Berk/KROG, 2014
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napitkov, saj njen strup muskarin v manjsih koli¢inah

povzroca halucinacije. Dimnikar je tradicionalni prinasalec in
uresniCevalec Zelja in sreCe, Se zlasti, Ce se ob sre€anju z njim
primemo za gumb. Kot istilec dimnikov je neposredno povezan
zognjem in ognjis¢em, torej virom toplote in sredi¢em, okoli
katerega se je zbirala druZina. Dimnik pomeni povezanost med
nebom in zemljo, na ognjiStu pa naj bi Ziveli duhovi prednikoy,

ki skrbijo za Zivljenje, sre€o in blaginjo vseh Zivih. Simbol
dimnikarja je torej pomemben garant nase srece in zdravja.

Prof. dr. Janez Bogataj



Eno od zunanjih obeleZevanj boZica je tudi aranziranje
prizorisca s Kristusovim rojstvom, kar v Sloveniji
imenujemo jaslice. Jasli¢na ustvarjalnost je postala
mnozi¢en kulturni pojav predvsem od poznega 18.
stoletja naprej, ko so jih zaceli postavljati tudina
kmetijah. Pred tem so jih postavljali le v mestih,

po gradovih in cerkvah. Danes govorimo o razli¢nih
jasli¢nih tipih ali vrstah jaslic. Velika veina je znana
tudi v Sloveniji. Med nasimi najstarejsimi ohranjenimi
jaslicami so tudi omaraste jaslice alijaslice v okvirju
iz samostana klaris v Velesovem, ki so nastale sredi
18. stoletja. Figurice so izdelane iz voska in obleCene
v oblacila iz dragocenih tkanin. [konografijo jasli¢nega
prizorisc¢a sooblikujejo tudi sveti trije kralji, Gasper,
Miha in BolteZar. Ti naj bi razglasili Kristusovo rojstvo,
zato se njihov praznik, ki ga praznujemo 6. januarja,
imenuje Gospodovo razglasenje ali epifanija. Pojav treh

kraljev izvira iz Stevilnih legend, prav tako njihova imena.
Na njihov praznik so v Sloveniji Se vedno v navadi obhodi

trikraljevskih kolednikov, ki prepevajo pesmi in voscijo
zdravje ter dobro letino.

Prof. dr. Janez Bogataj

One of the tangible representations of Christmas is the
arranged scenes of Christ's birth known as the Nativity
Scene, or jaslice in Slovene. The creativity involved

in such Christmas scenes became a mass cultural
phenomenon especially from the late 18th century, when
they began to appear on farms. Before that they would
only appear in towns, castles and churches. Nowadays
we may refer to various types of Nativity Scene. The
great majority of these different types are familiar

in Slovenia. The oldest preserved Nativity Scenes in
Slovenia include the cabinet set or frame set from the
Clarissa Convent in Velesovo, created in the mid-18th
century. The figures are made of wax and dressed in
clothing made of precious fabric. The iconography of
the Nativity Scenes is completed by the Three Wise
Men or Magi, Caspar, Melchior and Balthazar. They are

WEIHNACHTEN

Eines der Gufserlichen Zeichen des
Feierns von Weihnachten ist auch die
bildliche Darstellung des Schauplatzes
von Christi Geburt, der sogenannten
Krippe. Die Krippenkreationen wurden
zu einer Massenkulturerscheinung vor
allem seit dem spdten 18. Jahrhundert,
als man begann, solche Krippen auch auf
dem Land aufzustellen. Davor wurden
sie nur in der Stadet, in Schléssern und
Kirchen aufgebaut. Heute spricht man
von verschiedenen Typen oder Arten
von Krippen. Die grofse Mehrheit dieser
Krippen ist auch in Slowenien bekannt.
Unter den dltesten slowenischen
erhaltenen Krippen ist auch die
Schrankkrippe oder Rahmenkrippe aus
dem Klarissenkloster in der Ortschaft
Velesovo, die Mitte des 18. Jahrhunderts
entstanden ist. Die Figuren sind aus
Wachs gefertigt und in wertvolle Stoffe
gekleidet. An der lkonographie der
Krippendarstellung wirken auch die
Heiligen Drei Kénige - Caspar, Melchior
und Balthasar - mit. Sie sollen die Geburt
Christi verkiindet haben. Daher wird

das Dreikénigsfest am 6. Januar auch
Epiphanie oder ,Die Verkiindung Gottes”
genannt. Die Erscheinung der drei Kénige
ebenso wie deren Namen haben ihren
Ursprung in zahlreichen Legenden. Am
Dreikénigsfest gehen in Slowenien noch
immer Sternsinger von Tir zu Tdr, um
Lieder zu singen sowie Gesundheit und
eine gute Ernte zu wiinschen.

Prof. Dr. Janez Bogataj
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PRVI DAN
28.1.2014
2101 MARIBOR

Bozic: bozicni kruh “mlincevka”

PRVI DAN
28.1.2014
2101 MARIBOR

Bozic * Christmas * Weihnachten

Motiva * Motifs * Motive:

Trije kralji, omarasti tip jaslic * Adoration of the Magi,
Boxed-in Nativity Scene * Heilige drei Konige, Krippe
Oblikovanje * Designed by * Gestaltung:

Ariana Norsi¢, Edi Berk

Nominali * Face Values * Nennwerte:
B,C

Velikost  Size * Format:

vsaka znamka v poli 23,50 x 30,50 mm * each stamp in
sheet 23.50 x 30.50 mm ¢ jede Briefmarke im Bogen
23,50 x 30,50 mm; vsaka znamka v zveZ¢ku 26,00 x 35,00
mm « each stamp in booklet 26,00 x 35,00 mm * jede
Briefmarke im Heftchen 26,00 x 35,00 mm

Izvedba * Printing Process and Layout * Ausfiihrung:

Stiribarvni ofset v samolepilnih polah po 50 znamk in v
zveztku 12 samolepilnimi znamkami * 4-colour offset

in self-adhesive sheets of 50 stamps and self-adhesive
booklets of 12 stamps * 4-farbiger Offsetdruck im Bogen
mit 50 Briefmarken auf selbstklebendem Papier und
Heftchen mit 12 Briefmarken auf selbstklebendem Papier

Zobcanje * Perforation * Zahnung:
Valovitiizsek * serpentine die cut » wellenformig gestanzt

Papir  Paper * Papier:

pola*sheet * Bogen: 90 g GSM;
zveztek * booklet « Heftchen: 247 g/m? samolepilni papir
« self-adhesive * selbstklebend

Tisk ¢ Printed by ¢ Druck:

pola * sheet  Bogen: Postovni tiskarna cenin Praha,
Cegka * Czech Republic * Tschechien;

zvez&ek * booklet » Heftchen: Cartor Security Printing
S.A, Francija * France * Frankreich

Datum izida * Date of Issue * Ausgabedatum:

28.november 2014 « 28 November 2014 *
28.November 2014

Ziga prvega dne * First Day of Issue Postmarks *
Ersttagsstempel:
2101 Maribor

Ovitek prvega dne * FDC « FDC:
R2/2014, 2101 Maribor; R4/2014, 2101 Maribor
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SLOVENSKI FILMI
NE ot

5271 VIPAVA

28.11. 2014

SLOVENE FILMS
Scene from the film “Don’t Cry, Peter”

Slovenski filmi * Slovene Films °
Slowenische Filme

Prizor iz filma Ne joci, Peter * Scene from the film»Don't
Cry, Peter«* Szene aus dem Film »Weine nicht, Peter«

Arnoldvuga+

0,92€+€092°092€

30,00 x 37,50 mm ¢ 30.00 x 37.50 mm ¢ 30,00 x 37,50 mm

Stiribarvni ofset v mali poli 210 znamkami * 4-colour
offset in sheetlets of 10 stamps * 4-farbiger Offsetdruck
im Kleinbogen mit 10 Briefmarken

grebenasto11V4:14 Vascomb11Va:14 Va e
Kammzahnung 11 %4:14 Va

Chancellor litho PVA gum FSC,102 g/m?

SIA Baltijas Banknote, Latvija * Latvia * Lettland

28.november 2014 » 28 November 2014  28. November 2014

28.november 2015 ¢ 28 November 2015 28. November 2015

60.000 znamk * 60,000 stamps * 60.000 Briefmarken
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Nasa serija »filmskih« znamk obeleZuje okrogle obletnice “prvih”
dosezkov slovenske kinematografije: prvi celovecerni film, prvo
filmsko uspesnico, prve metre slovenskegafilma... V &emje Ne
joti, Peter, otroska partizanska komedija, prvi? Kot otroski film
niprvi, kot komedija tudine. Je recimo prvi slovenski celovecerni
film v cinemaskopu. In prva partizanska komedija. Partizanska
komedija je gotovo nekaj, kar je vredno praznovanja. Ker pomeni
nek prelom v povojnem obdobju. Ali bolje, pomeni konec tega
obdobja. Slovenija se je oddahnila in sprostila. Povojna revscina
in“diktatura proletariata” sta malce popustili. Film je vreden
pocastitve tudizato, ker je bil svoj ¢as filmska uspe3nica, in to

ne samo v Sloveniji (82.295), ampak tudi v nekdanji Jugoslaviji
(778.417). Ne joti, Peter je uspe3nica tudi ostal, saj je nekako
ponarodel. Postal je pomemben in Ziv del slovenske kulturne
dedis¢ine. Replika malega Petra, baje avtorsko delo malega
igralca Bogdana Lubeja, “A si ti tudi not padu?’, pa je obogatila
slovenscino. Pomenljivo je dejstvo, da je zareZiserja, nekdanjega
partizana Franceta Stiglica, to bil njegov poslednji partizanski
film. Ninepomembna podrobnost, da se je vsaj enkritik v
Beogradu obregnil ob humano prikazovanje sovraznikov, Nemcey,
ki v filmu niso streljali na otroke. Tudi ta reakcija pri¢a o tem, da
je 8lo za film, ki je obeleZil nek zgodovinski prelom. Kmalu potem
se je zalela“gospodarska reforma” Odprli so meje za potovanjav
tujino. Razen tega je Ne joci, Peter dobra komedija.

SLOWENISCHE FILME
Szene aus dem Film
,Weine nicht, Peter”

Unsere Briefmarkenreihe mit Szenen

aus Filmen feiert die ,ersten”Erfolge der
slowenischen Kinematographie: der erste
abendfiillende Film, erster Filmhit, erste
Meter des slowenischen Films ... In welchem
Bereich ist der Film,Weine nicht, Peter”
(slow. ,Ne joci, Peter”), eine Komédie fiir
Kinder aus der Partisanenzeit, der Erste?
Jedenfalls nicht im Bereich Kinderfilm

oder Komddie. Es ist der erste slowenische
abendfiillende Film in Cinemascope.

Und die erste Partisanenkomddie. Eine
Partisanenkomddie ist sicherlich etwas, was
gefeiert werden muss, da es einen Umbruch
in der Nachkriegszeit bedeutet. Oder noch
besser, das Ende jener Zeit. Slowenien
konnte erstmals wieder aufatmen und sich
entspannen. Die Armut der Nachkriegszeit
und die ,Diktatur des Proletariats” hatten

ein wenig nachgelassen. Der Film hat schon
deshalb eine Ehrung verdient, weil er zu seiner
Zeit ein wahrer Filmhit war, und das nicht nur
in Slowenien (82.295 Besucher), sondern auch
in Ex-Jugoslawien (778.417 Besucher). ,Weine
nicht, Peter”ist auch heute noch ein Filmhit,
der zum Kultfilm und so Teil des slowenischen
Volkstums wurde. Der Film ist wichtiger und
lebendiger Teil des slowenischen Kulturerbes.
Die Replik des kleinen Peter, angeblich ein
Satz des jungen Schauspielers Bogdan
Lubej, A si ti tudinot padu?* (dt. so viel wie
,Bist auch du hineingefallen?"), bereicherte
den slowenischen Wortschatz ungemein.
Bedeutend ist die Tatsache, dass dies fiir
den Regisseur, den ehemaligen Partisanen
France Stiglic, der letzte Partisanenfilm war.
Es ist auch kein unwichtiges Detail, dass
damals zumindest einige Kritiker in Belgrad
an der humanen Darstellung des Feindes,

der deutschen Soldaten, die im Film nicht auf
Kinder schossen, Anstofg nahmen. Auch eine
solche Reaktion zeugt davon, dass es sich bei
diesem Film um einen historischen Umbruch
handelte. Bald danach begann die sogenannte
JWirtschaftsreform”. Die Grenzen wurden
gedffnet und man konnte ins Ausland reisen.
Zudem ist der Film,Weine nicht, Peter” eine
gute Komddie.



SOME DETAILS ABOUT THE FILM:

director: France Stiglic

screenplay: Ivan Ribi¢

in collaboration with: France Stiglic,
Andrej Hieng, Vladimir Koch

director of photography: Ilvan Marincek
camera operator: [vo Belec

editor: Milka Badjura

score composed by: Alojz Srebotnjak
set designer: Mirko LipuZi¢

sound: Herman Kokove

make-up: Berta Megli¢

cast: Lojze Rozman, Bert Sotlar, Majda
Potokar, Zlatko Sugman, Bogdan Lubej,
Maks Baijc, Polde Bibi¢, Danilo Bezlaj,
Metka Bucar, Andrej Kurent, Branko
Miklavc, Kristijan Muck ...

Technical details: 35 mm, b/w,
CinemaScope
Premiere: 17 July 1964

Dr. Igor Korsi¢
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NEKAJ PODATKOV O FILMU:

reZiser: France Stiglic * scenarist: lvan Ribit * sodelavci na
scenariju: France Stiglic, Andrej Hieng, Vladimir Koch  direktor
fotografije: lvan Marincek « snemalec: Ivo Belec * montazer: Milka
Badjura « komponist: Alojz Srebotnjak * scenograf: Mirko LipuZi¢

* tonski mojster: Herman Kokove * masker: Berta Megli¢ « igralci:
Lojze Rozman, Bert Sotlar, Majda Potokar, Zlatko Sugman, Bogdan
Lubej, Maks Bajc, Polde Bibi¢, Danilo Bezlaj, Metka Bucar, Andrej
Kurent, Branko Miklavc, Kristijan Muck ... * tehni¢ni podatki: 35 mm,
¢/b, cinemaskop * premiera: 17.julija 1964 (Dr. Igor Korig)

ECKDATEN ZUM FILM:

Regie: France Stiglic » Drehbuch: Ivan Ribi& * Mitarbeit

am Drehbuch: France Stiglic, Andrej Hieng, Vladimir Koch

* Fotografie: lvan Marincek » Kamerafiihrung: lvo Belec *
Filmschnitt: Milka Badjura * Filmmusik: Alojz Srebotnjak
Biihnenbild: Mirko LipuZi¢ * Ton: Herman Kokove * Maske: Berta
Megli¢ « Darsteller: Lojze Rozman, Bert Sotlar, Majda Potokar,
Zlatko Sugman, Bogdan Lubej, Maks Bajc, Polde Bibic, Danilo
Bezlaj, Metka Bu&ar, Andrej Kurent, Branko Miklavc, Kristijan
Muck u.v.m. * Technische Angaben: 35 mm, schwarzweifs,
Cinemascope * Premiere: 17. Juli 1964 (Dr. Igor Kor3i¢)
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Tomos 4 je bil eden izmed najpopularnejsih in najbolj
prepoznavnih modelov, s katerimi je Tomos zaslovel kot
proizvajalec visokokakovostnih izvenkrmnih motorjev.

V obdobju med sedemdesetimi in devetdesetimi leti
prejSnjega stoletja je bilo dnevno po celem svetu v
uporabi ve¢ kot 300.000 motorjev Tomos 4. S ponosom

so jih uporabljali ribici, jadralci, potapljaciin drugi navti¢ni
navduenci. IzkuSeni strokovnjaki so v koprskem Institutu
Tomos razvili u¢inkovit, skrben in zanesljiv agregat.

Tomos 4 je odlikoval precizen, zra¢no hlajen dvotaktni
motor, ki je zdruZeval vse karakteristike, ki so zagotovile
visoko u€inkovitost in delovanje brez okvar tudi pod najbolj
zahtevnimi pogoji. Motor je bil tih, ekonomicen in je s polnim
rezervoarjem prinajvedji zmogljivosti deloval do sedem ur.

Prostornina motorja je 60 ccm, razvil je 4 KM mociin potisno
silo 420 N. TeZa je bila le 15,5 kg.

Podjetje Tomos je z izvenkrmnimi motorji postavljalo vedno
vigje standarde in narekovalo trend razvoja, prikaterem ga
nih¢e ni mogel ujeti Se dolga leta.

Peter Jenko

Slowenisches Industriedesign
Der Auffenbordmotor Tomos 4

Der Tomos 4 ist einer der beliebtesten
und unverkennbarsten Modelle,

mit denen das Unternehmen Tomos
als Hersteller von hochwertigen
Aufsenbordmotoren bekannt wurde.

Voon den 1970er bis 1990er Jahren

waren auf der ganzen Welt taglich

liber 300.000 Motoren Tomos 4 in
Betrieb. Die Motoren wurden stolz von
Fischern, Seglern, Tauchern und anderen
Schifffahrtsbegeisterten benutzt. Die
erfahrenen Experten im Institut Tomos in
Koper haben ein effektives, genaues und
verldssliches Aggregat entwickelt.



Tomos 4, 1973
Institut Tomos
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Projektant in oblikovalec izvenkrmnega motorja Tomos 4
je Romeo MiloZevit.

Slovene Industrial Design
TOMOS 4 outboard engine

Slovensko industrijsko oblikovanje
* Slovene Industrial Design °
Slowenisches Industriedesign

Izvenkrmni motor Tomos 4 * Tomos 4 Outboard Engine *
AuRenbordmotor Tomos 4

Robert Zvokelj, DAK

058€+€058+058€

37,50 x 30,00 mm ¢ 37.50 x 30.00 mm * 37,50 x 30,00 mm

Stiribarvni ofset v mali poli 210 znamkami * 4-colour
offset in sheetlets of 10 stamps * 4-farbiger Offsetdruck
im Kleinbogen mit 10 Briefmarken

grebenasto11V4:14 Va+ comb 11 V4:14 V4 « Kammzahnung
NVa:14Va

Chancellor litho PVA gum FSC, 102 g/m?

SIA Baltijas Banknote, Latvija * Latvia * Lettland

28.november 2014 » 28 November 2014  28. November 2014

28. november 2015 * 28 November 2015 * 28. November 2015

60.000 znamk ¢ 60,000 stamps * 60.000 Briefmarken

6104 Koper/Capodistria

24/2014, Koper/Capodistria
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Institut Tomos

Tomos 4, 1973
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Tomos 4, 1973
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“fomos 4, 1973
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Tomos 4, 1973
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Tomos 4, 1973
Institut Tomos

Tomos 4, 1973
Institut Tomos

Tomos 4, 1973
Institut Tomos

‘ Tomos 4, 1973

Indtitut Tomos 2 C

8484"008154“

Den Tomos 4 zeichnete ein préziser,
luftgekiihlter Zweitaktmotor aus,
der alle Charakteristika in sich
vereinte, die eine hohe Leistung
und eine einwandfreie Funktion
auch unter den schwierigsten
Bedingungen gewdbhrleisteten.
Der Motor war leise, sparsam und
funktionierte mit vollem Tank bei
héchster Leistung bis zu sieben
Stunden lang.

Das Volumen des Motors betrug 60
ccm. Er konnte eine Laufleistung
von 4 PS und eine Vortriebskraft
von 420 N erzielen. Sein Gewicht lag
beinuri5,5kg.

Das Unternehmen Tomos stellte
mit den AufSenbordmotoren
immer héhere Standards auf
und bestimmte den Trend der
Entwicklung in diesem Bereich,
in dem es noch viele Jahre fir die
Konkurrenz unerreichbar war.

Peter Jenko



90 J93SIBA JOPNY UOA 5B}S1ING3Y) O L VL'l 66006

90 391Z31g Ul SWIN}I3558) 59p aJ4ef 00L V1692 $/2006
7’0 1950/ - 911BY)S0g
670 1959/ - sejyoswnjallg 8- . :
0 SUN|[9155NneaNa3e[1U S[EUOTIEN & FIE Qe 91576 ‘wnieq ‘Ylydsiaun
90 BUOWT JNe JJ1IG3SuIapneqas) a14ef 000 YLIEgC 7E6ED
90 BJ11B[\ BSUIA0]S Jap 8JUe[ 0GL VLTIE o5VEb

‘Bun)@359g UBBIaMa( JauiawW puaydaldsiua
‘U3)SB|3q NZ YIS13_LIOINE JNIIBPIAA JN. SI] B1Ie3IPaLY aulBWw

Ul e] Topno | K
b 7 Emn_cﬂmu:v_wﬂ T — e 0'0'p 8[1U3A0)S IS0 81P Y21 381ydewia s Beiynetsneq [
o] %3 TIy-BABAIA (oBU < 115135 » eljsaulluuauyog VLIL'8T 9/E006
o) F sowo VL'IL'GT €006 . m m
o5 SSUUBYOr SURL,  FIIg.Zgh006 ud)se|aq nz 8unjjaisag Jawaw Selyag Wap NW a3Jexpaly| auaw
0, T985JU1935U100S - ) Juelng VLI gc __ /8v00b “0'0° K
ort e T 0'0'p 3IUBAIS BIZOH 1P Y21 3B1YRRWIS NWIBIH Besynejpzuly [

S0diiy - ) USIYIBUUISM VLI 8C
— RIEN:IMT)

/

ade|yaswnyanqs

i(3@puUYaq UBJIBIISSYIIYISIBIUN W1 BIBNUPALY JBP 8118SHINY 9P

7851 UoJetijollg JoUspPaIISIoA Ce 218G VL 1L 8¢

omm _mu:_g.w:MOm w_.:.mm Jne yd1s a1p UslilinuUalIex1Ipady| I3p Sne ulal7 184p Us1zis) w_E sne

0 13)UI\\ -/ us80g L'IL'8C

o5 TSSO US%0g PTG 8P0)-AAD/IA WP NW UBYDISEY 19.1p UBIZIB] A1 YdNe a11q 315 L3I .
060 15qIoH -G UsBog bl ge

066 _wEEom%:Mom 2N

066 JSWwoS-€ussog  vLLL g .” “IN-Usliexiipal
066 BUyniJ-cu980g _ VLIL'8C A N HEMIIPaLY
066 BUlqnI]- 10808 VI1lge

LSsddxguesawy [ .predsdisely [] .esIA [
W a|yez o]

UdjleLuya1lg 3}491S1|euosiad ‘€

§250]  ollelWjollg — 8eJopuly VLIL'8C 1000

090 LoJewjalig-Seyspury — ¥III'8C  0/E006

026 U380qUISTY — J239d 1D PUIIgT 0E006

60 19394 142 VI8 9c006 -

770 TIV-eARdIA (e« I8 99£006 __m_\/_lm
o eljsaulusuyog TLIIgC 9E006

085 US30qQUIB[y - ¥ 50W0] VLI gC 9E00D

850 sowo] VI 8T 9E006 Xe

o070 SSUUBLO[JoURDY VI8¢ 6OE00b ’ H_

UDIeWya11qIapuos S]]

0CL UIPYSH-J IUeneN V1118 5006

ElkzZ USUDYSH-VIyelsN __ ¥L1gc__ V/E006 .

0L UsydYsH-JUayeuyiBpM P87 €/E006 .wmmw\__u<
087 USLPYaH - gUSIYeUIBM, _ VL1L'8c /€006

B) 18588)U1935U10(DG - ) JyeTneN 7L1L'gT 79€006

v UsZald-VIyelneN _ PL'gc __ £9c006 :

B) 5ddiIy - )USIPBUYIB\, VLI 8C  ¢9c006 QEMCCW___EMH_ _UCD QEMZ
g NMETE V111°8C 19€006

Uy ewagianeq 1 (uosiad uspua)yez Jap assaIpy) assalpy aulBjy




Benaqyuesan

3 €/'1% 183un Bun)|91s8g JAUIB 199 8 £ “9 *G ¥ “€ “T "L IN} UBISOXSBUNYIBGIRag + |e10|

0G¢C UoLILLIESNZ oypeUjolg oUISURLPSPIEGISSE PUn MOJS - OJleUijN — SPEZUASSIH IPYB[N 0
(1% Uazue|Jd}dwng - [A B10]J /2676
0% [T UM Jewgnicy V2626
00°E USY[BN - A\ J0] 2626
007

007 [1VdOdN3 €S1/6
057 U501358UL - A 10|14 GG
00 ToINEDUNIDY - [|| 20| 15176
0GF 1950 - A\ BUne] 0516
05¢C UMJeWJa11qIapuos - Uaseljalig 9]9dwalse)  ¢lech
009 USWILIESNZ 3D0]g JoUDSIIESUN pUN JoUPSIUSMO]S — JI0pIaJdo] sypmyoney 0
050l 9B8N9ZJURJU33ENS 88F56
007 ||| euneq 8ES6
059 uaddng 98F56
007 €9
[24]) (Usy/ewya11GIane(]) BUn|Wiies suls[y - Uy ewarg 81jadwalsan

009 3G31] 78706
056 9pNeqas3sog £8/06
05 Us3SByjaig pun Jogejalg 78706
0073 S3NaZIe}350d 1806
003 013 pun uoiu) ayasiedoing 08706
008 TIGelMSN Pun US3yBUIop b/706
00 T¥suny 06
0801 S[PIdG 8PSIdWA])  gg6¥6
0001 SR G876
0ch B A 251572

jJewyalg 9312dwa)san) / ualiesydaisulg u) usSun|WWeSAON ‘g

Y10C Suesiyer

‘sueBuiasBuny@ysag sep pundyaz wnz Siynd

‘UJ11R1ISO YIRU Y1 UYL dgeSue}iap) aUyO UsJeualig Jauyda.aq JdIU JaNa)sIamIya|y
31p PAIM (13pURT-NTF IYIIU) JBPUET IILIP Ul (SIBAN) B4NBXUIT JBP JYnySny Jop 19g ‘USPIam
1)931WIaqN sun ue Jlew-3 1apo xe Jad (|n) syuswnyo( sasaip aidoy auia ssnu jney| wap Jop

“UBPJAM PIIYISIBA PUBT-NF SBISPUE LIS Ul (318A)) 3neuI 31p ssep ‘Bunziassnelop Jap Jajun Naljaq
JaN2)SaMIUB|A| Jap BunjyeZ Jap UOA puIS ‘pUIS JBLULLINUSLIONEM Y1} USPLIBNS)SZIRSLIN JaUID Z)1Sag W)
31p 'uIapuRT-N3 Sne uaBydIdIanalsIIaMIYB|A| UOA 3JNEXUIT JaN3)SIIaMILB)A Jap uaBaljaiun pueT

-N3 WU U Z)IG JW UBLOSId UYDI|INYEU UOA 3JNe3UIT ‘% 2T UOA JaNBIS}IBMILB|A| SUID U} |RLIUD
g PuN/ ‘g UaYNULISGY USP JAJUN UIBYDS||23sag Wi 1ynjaSue ‘asiald a1p 4ana)S)iamiya|y SAISN]Xa
puIS S pun ¥ '€ 'Z ‘L USULYISAY UBP Jajun uiayds)|a)sag Wi 1aynyadue asiald a1 joNIq ‘915 uaiydeag

"UBYI}YBH UOA SLIYRUSNY 11 1yer
uapuaya.aq wi uagadadsnesay ‘UsxIeuwa1iqIapuog ajje usdjeyiua a8uediyel e
“UBYI)YBH UOA BLULRUSNY 1L IYB[ UBPUB}.II]
w uagaaBsnelay ‘Usseuwya1iqianeq pun -1apuog ajje uayjeyiua uaddewsaiyer o
JNLIBPIA UBYDNLILYIS JNe SiG 1S JUBLIBULOGY Y| 4
3 ¥9'0 SipuemuaBa8 ysxianisod
UB|BUOIRUIBIUI W) 3SSBJXSIYIIMBD) ‘| 881G Jayd)uyomad Suniapigjag aip 4ny1ja8iusisod - g
3 09'0 S1uemuadsd
“Iy9%J9A1S0 UBJRUOI}eUIR)UI W) US)3LIGP.Iepue)S UoA Buniaplojag aip 1ny 3)a8iuaisod - )
3 0¥'0 8111emuala8
"B J9ASPUR)U| L) BSSESIYIIMIL) | 34311g Jaydljuyomas Suniapaosag aip Iny 31983uslsod - g
3 ¥€'0 SiuemuaBa8 JysyJanspue|u| W) uajaligp.IepuUR)S UOA Suniapioyag aip Jny 3ja8juaisod -
yedweysad- g yasuysod- xXx

apuadaT

aqe8sneusyewyarig Japalyoeu _H_ y1yel jewamz _H_

007t 10 Bues e[ 5239) Bunjja359g 0qy Jap Sunpuasnz a1p wn a1
00°EE Z10C 8uesiye( 51766 19339 04y 13p P Z3p e
00t 110 BUeBIYe( 298E6 uaslewsde|yasny
007E 010 BUeBIYe[ 7706 lsddeiiisaiijer
006¢ 600C sUeg1qer €606
009C 800C SUPSIUR( 75206 Us0g - Usjlewyalig oyl euoslad
058 /00¢ 3ues1yer 1I6V6 uayJewyalig a1Ja1sl|euos.iad
[Z444 900¢ dueaiyef 69006 <
6T SO0z BuesIqer __bolkb )04
uajiexysod
ETEIN]
uaypeszuedysod
00'8¢ 867006 [IEITETH]
0051 T7E006 Spoig
00'8¢C (JongJ Usy ew}s1ig USYISIUSMO|S JNe spun ayosIS0j0e Ry -
00GL UIW|0] UOA pue)s neulaneg - 1Je|qsIunN 0876 usyJewjslig gLnz siq :uadog
005 UsyJewyalg oL nz siq :uaBoquiay
006 Usdjiewaly
AT e
006C SUSIUBMO|S UBJISUDIISOY USISLIEUNNy a1p Ul oyl quIg 0 XX
000% £10¢ sddewsaigef 1216 ‘Jawwinuuapuny| uswauuoqy
007E Z10¢ addewsaIyer G856 .
007% T10Z sddewsaiyer TI8Z6 02°S s - uanayyd)Sows3unjyez asapuy
000% 010 addewsalyef 9//06
00VE 600Z 30deUISaIer  CE60b “P2IYISNZ uaBun3s|a)3sualQ pun a3nNpoy,
000F 500 oddewsayer 1206 PPy 1S19)3sUa1Q pun 8npo.d

L uaddewnjuaydsar) pun-saiyer ‘g

441 15GN USUOIJBUIIOJU| }S0 BUISIUSMO|S 3P JILU SSBP ‘USPUR)SISAUIS JILep (D) ulq
1118221910 1504 UBLISIUBMO|G I3 8%29M7 BuIa)U) 1Ny usle( usuaSozaquauosiad
Jaulaw Sunzyny 4nz Sunwitn}snz sUBW 41 )13 PLYISIIUMN JBuBW NN



50 BIISIBIN £J]0pNy BAISI0)39] OVT TIL 8 00

790 301701 2d|015 EBOUPOAOPOAIS| 001 V16 OC V/2006
L20) 9511d - e21US1d0p eUpay PI'g’l___ €cco0b
6v0 9511d - owsid oupay ¥I'8'l _ ¢¢z006
90 BAR}SZB1BUDIISI[91e|Y PUABZIP G 71E8C 91576
790 SUoW3 Z) esideu 18] 000C Y1°E8T 7EBED
90 50118 955UBAO]S 19] 0GL PITIE o5VEb

o[¥4 ©50.30 UB VLUIL'QC ©87000
007 13134 1201 9] PLIL8C 137006
0F% SNJ3S BISABAIA B1350UlW BAOJOZ1 Y118 9/£006
T fsowo] — PLIL'GT [7£006
05T wsluely zeue[  VLIL8C _ ¢8Y006
T JeYIULI(] - ) 039] OAO| VI11'gC /8006
oVl ©51USN|\ - Y 033] 0A0) P87 987006
o1 8J1|Se[ - ) 21209 VI'II'gZ 587006
05T Mexyall] - g1zog L'IL'g  ¥8V006

aup e3anid NAQ ¥

Toor SJUeuZ (IUGe S0 YIUNZe] 2¢ 191000 TTILgC
066 BWIZ-Q e|0, P8
066 eWIZ-/Bl0d VLI 8T
066 Usssl-gel0d VLI ge
066 U959] - G eJod VLIL'8C
066 3119100 - ¥ €], VLIL'gT
066 al}9]0d - € e|od PLIL8T
060 pejwod -zejod VII8C
066 pejwod — [ e|o, YL1L8C

?jWeuz augasQ €

‘wnyeq :sidpoyg

1321318 auyIpay afow
A9)UBWaI] ez o)13sejqood oujelyua walep '0'0°p 3ludA0|S 1350

~350|pedez

"92111B BUIPaJY 1UR1)S 2o ofidoy| 1pn) Weu a)fjsod (9d111e3 eYIUISe)

sidpod ez nax11e eu oualusipo af 1y ‘N)iAa1S A Bx1AB15 113 8lupez)
epox-JA] 3l yuaiex A ‘efjod 13 efupezpny anujodz) ep ‘ownsold

IAD CRlMLNRL

«Ssaldxguesuawy []  .piedsdisey [ «eSIA [  nhazaodod []
‘waz1epeld

"02134e3 ouppaly s njpejd 1ud uazanqo af y@3epoy

ve0 ¢ BYWRUZ - X030 UE VL8 /=000 .
090 L eYweuz - ex0Jjo ueq PLIL8T 0/£006 ° HM MC\M>MQ
076 ©]0d BBl - 1939d 1201 9| 7L1L'gT 89€006
760 1919 1201 9 TLIL'gT 89006
o) TPNg isARdIA VL8 99¢006 “mwmoaum_
o EljgouIlieAo0zl]  JLIL8C  GQE006 ~
085 ejodejeW - SoWo] VL 'IL'8¢ 9£006
850 T S0Wwo| TLUIL'gT 9E006 19
5 Eliery Zaue;  HIIgc 69E006 ‘181
9)Wweuz aulso
0C TeS1UUN(] - ) 019] OAON 9R2Z9A7 VLIL'8C 5/c00b
807 BSIUGN|N - Y 019] OAON Y9Z9A7 VL IL §C V/€006 N
(44 SOISeT - J1Z08 B 29h7__ YIl'gc_ EZE006 ‘AO|SEN
08F WeD{aM] - 120952987 _ HIIgc __ ¢/E006
5 JeyIUL(] - ) 039] OAD) FIILgc___V9£006
SOy oII0MON VTTCg.  EOE006 awndd ursw)
5 1[SE[ - ) 120! VIIL8C __ ¢9t006 a ’
g TMex allI] - g Q120! VLIL 8T 19E006

2HjWeuz supay L

(exjiupeld Aojseu) Aojseu fopy

VIINTIDOYUVN




opged ez fednyg

~[ednys ez anesduid 150135 +°8 “£ “9 “G ¥ “€ “z " lednyg

e og0zop R g S E
I0que}y 00SZ ‘2fij23e|y ¥2]2ppQ “0'0'p 3fiuano)s e1sod

05T

0GE :Aojseu eu a@y1fjgod odupip0.eu ouafujodz)

00€

00t "aneZJp 31313 A e3e)q NZ0AZ) 11d BUNDEIGO BU 35 33AR(] "031UR| OARZIP

o7 S 10 2TV 03n.p A ouejsodpo 03e|q af ep ‘nfoSod qo ui AQQ ez ax1A81s-(| 1ANZo)pa.d

0% TRaIA TNz = ||| OATSUISeY TCIZ6 g0 '12UBZ3ARZ 1ARZP 1[OAS A 0S 13 ‘N D1UB)R AezJp z) waddny edejqifepoud

05F 317 - A\[ OAIS|BAT/ 051/6 §

05¢C S{WeUZ JIUy50UZ0]11d JIUBS031Z 39]duWoy) [dtad:) _\_Q eune.qo au as 3aAe ‘AQd %-cc O.—w.:.ﬁwm> ed 80p9 r_mx>m.um0n_

005 m,mm A3U32 ‘AQQ ofalngasA au ‘S op L po yesjae}sod A BUSpaARU ‘BUDY)

007 8556

o e aquiodo

00y £98%6

[ 74 [5Weuz sUpal) jWeuz Yiuesosiz 19)dwoy 1SIuey /1226 ,

009 UszoqnIT— F8l06 3 9'0 oujnual} ‘nyawo.d Waupoleupaw A epaizel

056 SGAEYS SUIZ0, £8/06

925 TS ATt eSausew e8anid owsid oupeaeu ez aujuisod 1S0UPAIA BZ BYRUZO -
Q B|1ZOA eU]S0, S] N

508 T2 3 09'0 ouynua.y ‘mawoud

0078 [T033] OROU U1 21708 06 wiaupo.Jeupaw A owsid oupJepue)s ez auiu3sod 1S0UpaIA BZ BXRUZO -

= TSoU3aln 5708 poleup ld ouplepuey 1u3z0d 3soup > J

o8l e 3 0¥'0 oujnua.y ‘od1usidop 193 N3awo.d Waewop A epaJzel

0c6 9676 e8ausew e3anid owsid oupeaeu ez sujuygod }SOUPSIA BZ BXYRUZO - g

3 ¥€'0 ouynuay ‘nyawold
wayewop A owsid oupiepueys ez auusod }SO0UPaIA BZ BYRUZO - i

007e 101U} SVeb

D0CE ZI0Z U3 1766 oueso3iz - O oursoBizau - XX
00€E LLOZ }1U}aT] 798E6

007E 0L0C {1UID 77706 m_ucmMml_
0062 B00C WS ] TE606

009¢ 8007 YIU3a] CEC06

05'gC 00Z 1u3eT] 11676

2444 90073e] 69006 “Sjweuz Yiuysod 4lugaso Ul A0YRZaAZ Uszel 'nya)
¥ed 50020 ] 6006

LIBUBY0]0p A 8UBPZ) ‘weuz au}souzo)iid ofaNgasA - YWeUZ 1Y1UIDT e
“weuz yiuygod YIugaso Ul A0NZIAZ USZel 'Nya) Waud0|op
A BUBPZ] ‘WRUZ 3Upal U} aulsouzo)id asa ofalngasa - adew aula]

00'8C <IAOYSO[N> SWeUZ eaNUy  gbv006 .
0051 eXslj9) eleqleq J9]dWoy 1UNEWZIWNU-0NS93el]  /FE006
00'gC 3NUBAO]G 83304 UesWeUZ eu agpled axgojoayly esiu B8CIE6 ,wﬂ_uomoa mu_._v_w‘_n_ op
00751 JUNd B{SUIL|0] 39]dUI0Y 1U13EWZIWNU-0U13S[93e]] 08526 . .
00GC SNUSAO|G 9130 YESUIBUZ BU BUIISIPSP BUIRR|qQ) 81U 6v1/6 ISA m.:.:m>o_m £320d m:>m\_a_\_a _.__..:v_ SX|9pzl suRlisieiely mm_‘r_t 18} 8u1j8d
006¢ SNUSAO|G 93504 UeS{LIBUZ eU OJ1901Z] OUR1} W 055UA0]G EaIIU TYIE6 ul 9Yweuz u v4 ¥ u

5. | 93WRUZ 3XSUBAO|S 3SA 111A01088Z 0p0( 1S 019183 S ‘ogpodod 1)1ua)ys
[ BNUBAO|S SANTOASOLUESO B91U33]GO "0F — 19]dULI0Y 1URNPWIZIUNU-0URNSIB1e) 14 793816 o . f3ud of . dif: f f S
006¢ (ES{LIBUZ U ONIUSAD]G 13150 BBNIUY 66506 poq Wwe] "axWeuz jewslald 0l1)aZ 1133k eu 1z0d 11z1jgleu eu ofisejso
0067 Viozedewelis] 767006 35S Bp ‘OWIGRA 'SeR 15(|Pp BZ 33WeUZ 33SUSAO|S BU 13190.1eU 0[1)3Z 35 1 ‘35,
SO msmmﬁemsw- i powq 2 121]ep BZ 3 i 1S eu 192 3S 19\
007E ClOc edeuw eula SI1856
007/E 110C edew eu3a] 51876 O_._\MOLNC Oc_mu.m
000F7 0l0Z edew eu3a ] 9//06
007F€ 600¢ edew euys 7E606
00'0% 5007 edeWI o] 11706 "YRAJII01S Ul YiY|apz1 Yioas 0 ep3sanqgo Jay afidewlogul efjisod afiusnolg

2150 1W Bp ‘Wefull}s 3s u) a(luano)g 8350 SUsWERU aulaju) A Aoxyepod
,2dew axsjewsay u1au3a ‘9 Yiugaso oqgelodn walnfjorop odiujpo.eu ouesidpod ur ousfujodz 7




790 JeSTSATUUR (UG IOV T- S1SIPWJIOPNY VL1l g¢c  bbvy00b
790 19MO0) J9}eM 811Za]g a3 JO 1eak 001 716 9C /2006
770 SpJig - p1e33s0d pIepuels VI8 L £cc006
670 FIgT__ ccco0b
790 VIE g 9I5V6
[90 BUOWJ UBLIOY WOJJ _._o:n_._um_.__ _u_o -189A-000C YIE8C 7EBED
790 ©J13B[\ BYSUDAO|S JO 5189 OGL PLTIE o5VE6

K1auonels eysod S

'S821AI8S pue s3onpo.d sy 3noge uolewlojul aw Sulpuss ‘0'o'p aiuanolg
)50 03 JUdsSUOD | pue sasodund JuswaSeuew ejep |eusajul sy Joy eyep jeuosiad Aw
35N 0} '0°0'p BIUBAO|G BIS0 BS1IoYINe | ‘W0 JapJQ siyy SuiuBis pue Buns)dwod Ag

o A8 5,Uo1pNy) VL8 t87000
00 13194 A153,U0 AN 187006
eI NS eARAIA BUONSaUTNUeag VL IL'gZ _ 9/£006
YA 7SOWo] VIl gC €006
05T Zauer uejoluien VL8 8r006
olT [5oMS ABUIY) - ) Jeef MaN __ VLL'gC /87006
[eial} OIPSe A~V Ie3AMSN P18 08v006
07T SUDSAIARBN - ) SPURSLY)y I8¢ S8¥006
05T T8} 503 JO UONJEIOpY — g Seunsiuy) Pl 8¢ 78006

19A0) Aeq isnd v

7G5l SAUWe)s JUS IO 1P CE J0 196 VL ILaC
066 J9IUI\\ - 839045 VLIS
065 19JUI\\ - /39945 VLILgC
065 uwinny - 93aays TLUIL'gT
065 Uwnny -G1e04s VLI 8C
065 JoWWNG - ¥ 39945 VLI 8L
065 TOWWNG - £ 390045 VLI QT
065 3U1IdS - 39945 TLIL'QT
066 '8UlIdS - 113345 TL1L'8C

sdwe)g pasijeuosiad ‘€

23eQ 2uneudig

‘paainbau a1e spuny uaym syuswAed
211eW0)Ne 332w 0} PIe2 11PaId AW asn 03 0'0'p 3flusA0|S 1g0d astioyine | [

.._wn._o\»EuS
Junowe ay3 m pJed 11pa.d Aw aB1eyd 03 0'0p 3iuanols e1god astoyine | [
.”Emni_axm_

o

JaqgUInU p1ed J1pa.d ay) BuImo)|o) Spiay 88143 1se| au U (jsued aumeuS)s auy uo pied ay) Jo
>peq 8y} uo sseadde y1ym Jaquinu NZIP-E) 8pod JA ) 8Y) 183U NOA L) 3.NS BXeLL 3SeB]d

:Jaquinu pJe)

,5s91dx3 ueduBWY _H_ «pleduaiseln _H_ LBSIA _H_

YEO CAue)s—AeqSUoIpIy) VI 8C___ 1Z£00b u>n w:_>mn_ we |
090 Tdwers-AeqsUaipyy __ PLIlgc__ 0/c006
06 19119945 - 191od AJD U0 VLI 8C 9c000
760 1919d A0 VLI 8C 9E006 lew-3
70 YN1}3 eAe VLIge 99£000
770 SUONSAUIN cmmm VI'II'8C  50E006
085 To[o9ys -y s0Wo] __ I1LgC 9E006 : :
850 7 Sowo| LI 8T 9E006 *ed sHoud
0% 0 Z3Ue[ Ue|oluIe) 7L'lL'8C _ 69t006

:Asyuno)

sdwejg aAiesow

4 ToTI00q- ) Bk MoN VT 6. GZE006 902 d|7/150d An)
807 19400q- Y IPAMSN __ YL QC __ V/E006
[or4/4 18P0 -Hsewnsuyy VI8 EZE006
087 J9P00q-gSeunsiy) VI IgZ ___ c/c006 BEETIS
B) [55MS AU ) — ) JeSA MON VL 1L'8¢___ V9c006
v S511e5e A|4 -y Jeag MaN TIIgC £9E006
B) SUSDG ANAIBN - ) SPWRSHY) VLI gc___ ¢9t006 U I3WeUINg ‘Buweulsig
g 138\ 903 JO UOIEIOpY — g Sewisiy) VL1 19E006 ’

sdwejg annuyaq L

(4op10 a3 10y SuAed uosiad ayy Jo ssaippe ayy) ssauppe Ay

WH04 ¥3ayo




Aed 03 |e30]

/1773 J9pUN 18P0 |2 UO §-| SU011IBS WO |e30} 1o} a81eyd Suljpuey e + (g-1 SU013IaS Wody) |eI0)

05C UeNleqoZy PUE BIUSAOIG JO 519U SanJeluI — O[IeqI - SPEZUASSIH PUSIN 5}
5% S1ue|q YSIe|N - [A BI04 /2676
00T I SdWe3S sunjsaIn [Z45140)
00°F SUoTIeUIe) - /\ BI04 [4d1d)
007 I1}5Ny PUE eIUSAO]G S913UN0J [30q JO 5398 8JnJelull — 9Ae ) eul03s0, 18576
00 1vd0dn3 €51/6
%72 AUOBd - Al ®I0]5 [41V4S)
00t S48MO]H PIIM P1314 383YM ~ 1] BI04 15176
05t SpJig - Al euneg 05176
057 SdWes [e1ads - SOWEIS pajjouey)  2Iezh
ATeSUNH pUe e1USA0|S

00'9 $311JUn02 10q JO 5393ys a.njeiuiw - a3e|jiA Ala)jod ‘asnoyaxouws 06£56
050L SIPIYIA PeOY 88E50
00 [[[eune BESH
059 Syaddn, 93E56
007 SdUIe)S pazi[euosiad pajjaoue ) £o8t6
0/T [SdWweys sAmuLep) 1o5ed [leWs - SaWels pajjsouey) [4d:)
009 9A0T 8706
056 SBu! 9350, €8/06
%7 S9x0( Jo)}9] pUe Uall}sod 78/06
008 SSIY9A 1504 18706
008 0Jng pue uolup) adoing 08/06
00' IT1eaX MaN 'Seusty) 06
00 HY 87706
0801 Sowen) WA 08676
oooL || euneq 586¥6
0c6 JMMSIPWIY _ 786V6

Ww-3 10 X} Aq)
Jsquinu [yA 118y ynm sn Alddns ysnw |y 1oy paisysiSal ale o;>> sJawolsnINg

"N 243 BPISIN0 SIBWI0ISND (13 Paaysi3al- ]y 03 sIap.o 3iodxa Joy

pa8ieyd s | yA ON Ajuo s1awo3snd N3 palaysi3al- | yA-uou 03 sandde | A ‘%z 1e
1A 40 8BMISN]DUI 818 g 03 § SUOIIBS Ul PA)S)| 9SOY) 3]IYM ‘| YA 4O SAISN|IX3 G 03 | SO}
-29s U1 pays)) sad1id ay | "pa3dadde sem JapIo au) Usym s} a3 18 8304 U) sad1d
plepuess s,3(luano|S 3504 84 |1eys sdwels Jojedipul anjea-uou Joy sadud ay | 'gN

‘sdweys pasijeuos.ad pue s3ajooq wody yiede
‘1eak sejndipied e Bunp panss sdwels |e1ads 40 185 ||N4 B UIRJUOD S}9G JRSA e
‘sdweys pasijeuos.ad pue s3a)300q Woy
1lede ‘sdwieys aainuyap pue je1dads s Jeak ajoym e 1ay3a80) Suliq sspeq Jess e
"92130U 133N |13UN 92104 U1 8 ||IM J9pJQ SUIpURIS INOA &
903 Aj3ua.una ‘ssed JyS1am sy U} U S19138) |ruoljeuaiu) Aeulplo Joj a8eysod - g
09°03 Aj3ua.1.nd 's1a3a) |euolIeUISIU] plepue)s 1o) 98eysod - )
003 Aj3uaiund ‘8 05 03 dn siaps) d13sawop Aseuiplo Joy a3eysod - g
€03 Aj3ua.Ind 's19139) J13SaWOp pJepue)s 104 a8eysod - i
pajj@aued-Q - XX

pasn sjoquiAg 03 A3y

anss) dwe)s A1ans Jaye _H_ Jeakeanmy _H_

00F7E 719G JeL E10C 5239 .
Sotr PR EAATIOE 7S :syuawidiys JaplQ SuipuelG BA1981 03 YSIM |
00EE 195 183 110C 298E6
007E 155 1894 010C 06 sduieys Asey)
0062 155 1854 600C 1606
009 195 183} 00T TEC06 SPed e2A
05'8¢C 195 183A 00C 676 1994G - sdwe)g pasijeuosiag
jZ4<d 196 B9\ 900C 69006
S(¥ed 196 J89) G00C (7479 sdwe)s pasijeuosiad
s1an0) Aeqisi
.SP4B) %203G U0 533G 1B3A °L SpJeaysod
00'8¢ S00g] S0Uels U0 So8pig wm«oom SCNE]
0045l JO eieqJeq - 3G dWes pue uio)
00'8C [00g]) SdWe1S sluaA0]S B304 UO SpuUl] [BI130]09eDIy Alauoneys |eysod
00GL 3]0ASY Juesead UI|O] - 313G due}S pue ulo) 08tch $13]%00
00'5C (>00g) ™ SdWe}S ayy uo a8eyliaH 3Ulgio)) 19]300g
006 {{00g] 5dWe1S UC UOTIpEI] e3180]00IAN 5USAOIS 47439 SECISEIETIN
0vSL @dUspuadapu] 5PIUSAO|S JO AIBSIBAIULY (0T - 195 dUWe}S pue ujo o8l -~
006¢ [5j00g] ~ SAWE3S U0 BIUSAO]G 8358] 56506 sanjeA Jo/pue uSisap JuaJayip Jo sdweys gL 0y dn ESEENNS
0007 Ped JesA E10C (4133 ;
007E SPed J83A 710C 1856 sduweys o 03 dn SIe1sRYS
007E Bd JB3A 110C GI8ch sduwe)s a8e3s0y
0007 >ed J83A 010C 97706
00FE SPed Je3)\ 600C ZE606 0 XX
000E 284 1831 800T 11206
Jaquuinu Jawolsn) +19p1Q Buipuelg

,513p|04 uo1lRIUBSAIY pUE SHdR( JEBA ‘9

‘0z 98ed @as - yuawAed Jo spoyiaw 1dy1Q



Terms and conditions of sale

Legenda in pogoji narocila

Stroski priprave za naro€ila do 20,86 € s01,25 €, za narocila nad
20,86 € stroskov priprave ne zaratunamo. Prosimo, ne posiljajte
gotovine, ker bomo tak&na narocila zavrnili.

Narocila posljemo v14 dneh po prejemu narocilnice. V primeru
platilas kreditno kartico bo izstavljenracun takoj po izvedenem
placilu. PridrZujemo si pravico do spremembe cen, pogojev narocila
invsebine izdelkov. Priloznostne postne znamke, ilustrirane in
razgledni¢ne dopisnice in OPD so narazpolago vse do zakljucka
prodaje (eno leto od izida) oziroma do razprodaje zalog. Zaredne
znamke, dopisnice in pisma celine ne velja ¢asovna omejitev prodaje.

Zahlungs- und Lieferbedingungen

Alle Bestellungen miissen im Voraus bezahlt werden. Die
Rechnung wird in € ausgestellt. Abo-Bestellungen liefern wir
zweimal jéhrlich, und zwar im Maiund Januar néchsten Jahres,
oder nach jeder Briefmarkenausgabe.

Sonderbriefmarken, FDCs, illustrierte und Bildpostkarten stehen zum
Verkauf innerhalb von einem Jahr nach dem Ausgabedatum bzw. bis
der Vorratreicht. Bei Bestellungim Wert vonunter 41,73 €

werden Bearbeitungsgeblihren in H6he von 2,13 € in Rechnung
gestellt, bei Bestellungen im Wert von iiber 41,73 € werden

keine Bearbeitungsgebiihren berechnet. Bargeld wird nicht
angenommen. Der Dauerauftrag fiir die Belastung lhrer
Kreditkarte kann jederzeit widerrufen werden. Anderungen der
Preise, Lieferbedingungen und Produkte vorbehalten.

Ihren ausgefiillten Bestellschein schicken Sie bitte zusammen mit
der Fotokopie beider Seiten lhrer Kreditkarte an folgende Adresse:
Posta Slovenije d.o.o, Podrodje trZenja, SI-2500 Maribor, Slowenien
Andere Zahlungsméglichkeiten:

BANKUBERWEISUNG (nur fiir Bestellungen, die den Betrag
von 20 € bzw. 25 USD ubersteigen) an Nova Ljubljanska banka,
d.d, Trgrepublike 2, 1520 Ljubljana (SW.LFT. Code: LIBASI2X),

Kontonr: 5156022800016990351 zugunsten von:
Posta Slovenije d.o.0., Slom3kov trg 10, SI-2000 Maribor, Slovenija.

maja.pehant@posta.si
tel:+386 24492243
fax:+38624492371




LETNA MAPA

| POSTA SLOVENIE
Postne znamke
Letna mapa

POST OF SLOVENIA |
Postage Stamps
Year Pack

'_..-.uuuuuu'uun
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Letna mapa vsebuje vse redne in priloZnostne postne
znamke, izdane v letu 2014. Lahko je odli¢no darilo ali
spominek, nepogresljiva pa je za tiste zbiratelje, ki hranijo
celotne letnike znamk.

Mapa ne vsebuje zveZzckov, doplacilnic, osebnih znamk
in malih pol.

Vabljeni k narocilu letne mape znamk z narocilnico v
sredini Biltena, kupite pa jo lahko tudina vseh vegjih
postah v Sloveniji!

JAHRESMAPPE DER
BRIEFMARKEN 2014

Die Jahresmappe enthidilt alle Dauer-
und Sonderbriefmarken, die im Jahr
2014 ausgegeben wurden. Die Mappe
ist ein ausgezeichnetes Geschenk oder
Andenken, vor allem aber unentbehrlich
fir alle jene Sammler, die sGmtliche
Briefmarkenjahrgénge aufbewahren.

Sie enthdlt keine Heftchen,
Zuschlagsmarken, personalisierte
Briefmarken und Kleinbégen.

Die Bestellung der Jahresmappe ist
mittels des Bestellscheins in der Mitte des
Bulletins méglich.

2014 STAMP YEAR PACK

The pack includes all definitive and
commemorative postage stamps
issued in 2014. It makes an excellent gift
or souvenir and is an essential purchase
for those collectors who like to keep full
year sets of stamps.

The pack does not contain booklets,
charity stamps, personalised stamps
or sheetlets.

Use the order form in the middle of the
Bulletin to order your year pack!

23 ...
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100. obletnica I. svetovne vojne °
100* Anniversary of the First World

KRANJSKI War + 100 Jahre seit Beginn des
Kostnica Zrtev 1. svetovne J AN:Z#\ Ersten Weltkrieges

vojne na ljubljanskih Zalah -
arhitekt Edvard Ravnikar, 1939.

o)
Kip Kranjskega Janeza - kiparja bés OBLE'Y‘é Kranjski Janez « Carniolan Janez * Krainer Johannes
Svetozar Peruzziin Lojze OVNE-
Dolinar,1916-1923.
EdiBerk

100* anniversary of the First World War
“CARNIOLAN JANEZ',
MONUMENT TO THE UNKNOWN SOLDIER

0,40€°€0.40°0,40€

30,00 x 37,50 mm ¢ 30.00 x 37.50 mm ¢ 30,00 x 37,50 mm

Stiribarvni ofset v poli po 25 znamk ¢ 4-colour offset in
sheets of 25 stamps * 4-farbiger Offsetdruck im Bogen
mit 25 Briefmarken

grebenasto13%4:13%a* Comb13V4:13Va
Kammzahnung 13 V4:13 V4

Chancellor litho PVA gum FSC,102 g/m?

SIA Baltijas Banknote, Latvija * Latvia * Lettland

28.november 2014 » 28 November 2014  28. November 2014

28.november 2015 ¢ 28 November 2015 * 28. November 2015

60.000 znamk * 60,000 stamps * 60.000 Briefmarken

101Ljubljana

23/2014,1101 Ljubljana




KranjskiJanez je simboli¢no, skupno ime za slovenske vojake, kiso
vojne. V boj je odslo okoli 160.000 vojakov iz slovenskih deZel,
pripadnikov t. i slovenskih polkov:17. pehotnega polka, 47. pehotnega
polka, 87. pehotnega polka, 97. pehotnega polka, 7. pehotnega

polka, 2. gorskega strelskega polka, 26. strelskega polka, 7. lovskega
bataljona ter 26.in 27. ¢rnovojniskega polka. V svetovnivojni
1914-1918 je padlo med 35.000 in 40.000 slovenskih vojakov, kiso
vetinoma pokopani dale¢ od svojih domov na vojaskih pokopaliscih
in nekdanjih bojnih poljanah Galicije, Karpatov, srbske fronte,

so3ke intirolske fronte, celo na daljnih bojis¢ih zahodne fronte inv
vojnem ujetniStvu. Spomin nanje ohranjajo spomeniki na slovenskih
pokopalis¢ihintrgih, ki so nastali v ¢asu med obema svetovnima
vojnama. Kostnica Zrtvam prve svetovne vojne na ljubljanskih
Zalah je bila postavljena leta1939 po natrtih Pletnikovega utenca,
arhitekta Eda Ravnikarja. V njej je skupaj pokopanih 5258 Zrtev prve
svetovne vojne - judenburski uporniki, koroskiborci, preporodovec
Ivan Endlicher in vojni ujetniki. Pred kostnico je postavljen spomenik
neznanemu vojaku, imenovanemu kar Kranjski Janez, kije nastal leta
1916 po narocilu poveljstva17.pehotnega polka v Judenburguin gaje
zmodeliral Svetoslav Peruzzi, po vojni pa dokoncal Lojze Dolinar.

Petra Svoljsak, dr. zgodovine

\

100 Jahre seit Beginn des
Ersten Weltkrieges
~KRAINER JOHANNES®,
DAS DENKMAL DES
UNBEKANNTEN SOLDATEN

Der Krainer Johannes (slow. Kranjski Janez)
ist ein symbolischer kollektiver Name fiir die
slowenischen Soldaten, die in 6sterreichisch-
ungarischen Uniformen auf den Schlachtfeldern
des Ersten Weltkrieges kdmpften. Inden
Kampf zogen etwa 160.000 Soldaten aus den
slowenischen Ldandern, Anhénger der folgenden
sogenannten slowenischen Regimente:
Infanterieregiment Nr. 17, Infanterieregiment
Nr. 47, Infanterieregiment Nr. 87,
Infanterieregiment Nr. 97, Infanterieregiment
Nr. 7, Gebirgs-Schiitzenregiment Nr. 2,
Schiitzenregiment Nr. 26, Jagerbataillon

Nr. 7 sowie die Landsturmregimente Nr. 26
und 27. Im Ersten Weltkrieg1914-1918 fielen
zwischen 35.000 und 40.000 slowenische
Soldaten, die groftenteils weit der Heimat
auf Soldatenfriedh6fen und ehemaligen
Kriegsschaupldtzen in Galizien, in den
Karpaten, entlang der Serbischen Front,

der Isonzo-und Tirolerfront, sogar auf weit
entlegenen Schlachtfeldern der Westfront
und in Gefangenenlagern begraben liegen.
Das Gedenken an diese Soldaten bewahren
Denkmdler auf slowenischen Friedhdfen

und Plétzen, die in der Zwischenkriegszeit
entstanden sind. Das Beinhaus der Opfer

aus dem Ersten Weltkrieg auf dem Friedhof
Zalein Ljubljana wurde 1939 nach den Pldnen
des Architekten Plecnik von seinem Schiiler,
dem Architekten Edo Ravnikar, erbaut. Im
Beinhaus sind insgesamt 5258 Opfer des
Ersten Weltkrieges begraben, und zwar
Widerstandkdmpfer von Judenburg, Kémpfer
aus Kdrnten, lvan Endlicher, Mitglied der
Erneuerungsbewegung, sowie Kriegsgefangene.
Vor dem Beinhaus steht das Denkmal des
unbekannten Soldaten, der einfach Krainer
Johannes genannt wurde. Das Denkmal
entstand 1916 im Auftrag des Befehlshabers
des Infanterieregiments Nr. 17in Judenburg
und wurde vom Bildhauer Svetoslav Peruzzi
entworfen und nach dem Krieg vom Bildhauer
Lojze Dolinar fertiggestellt.

Petra Svoljsak, Dr. der Geschichte
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o < o\)/ Vipava Struklji « Bohnenminestra, »Struklji« nach

Vipava-Art

FIZOLOVA MINESTRA _/‘6;77
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EdiBerk

Tomo Jeseni¢nik

2Xx0,77€+2x€0.77°2x0,77€

53,00 x 37,30 mm *53.00 x 37.30 mm * 53,00 x 37,30 mm

GOStronomy Stiribarvni ofset v poli po 16 znamk v sotisku (8 x 2
THE VIPAVA VALLEY znamk) « 4-colour offset in sheets of 16 (8 x 2) se-tenant

stamps * 4-farbiger Offsetdruck im Bogen mit 16
Briefmarken im Zusammendruck (8 x 2 Br.)

grebenasto 114 :11 %« Comb 11 Va:11 %«
Kammzahnung 11 V4 : 11 %

Tullis Russel Fluo litho, 105 g/m?

Potovni tiskarna cenin Praha, Ceka * Czech Republic *
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28.november 2014 * 28 November 2014 * 28. November 2014

28.november 2015 * 28 November 2015 28. November 2015

60.000 kosov vsake znamke ¢ 60,000 stamps (each
design) * 60.000 Stiick von jeder Briefmarke
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Med 24 gastronomskimi regijami Slovenije je tudi Vipavska
dolina, najgloblje v alpski svet segajoci Mediteran. Dolina
izjemnih vin ponuja tudi nekatere posebne kulinari¢ne
razpoznavnosti. Med njimi je tudi znacilna enoloncnica,

ki ji Vipavci pravijo fizolova minestra. Z besedo mine3tra
oznacujejo celo vrsto zelenjavnih in mesnih ter zelenjavno-
mesnih gostih juh ali enolon&nic, ki odraZajo predvsem
ustvarjalnost in kuharsko znanje lokalnih gospodinj. Te
vrste jedi so se razvijale z vplivi iz sosednje Italije, vendar
ne kot kopije, ampak prilagoditve naravnim in drugim
pogojem Zivljenja v Vipavski dolini. Vipavski Struklji pa so le
ena od vec kot 100 vrst slovenskih Strukljev. Naredijo jih iz
kvaSenega testa s sladkim orehovim in skutnim nadevom.
Struklji so tudiv Vipavski dolini prazni¢na jed za vse vegje
praznike ter ob trgatvi, krstu, birmi in za praznovanja
krajevnih cerkvenih zavetnikov ali dneve, ko so bile
posvecene krajevne cerkve. Danes pomembno sooblikujejo
regionalno kulinariko tega dela Slovenije in so pogostiv
turisti¢ni kulinari¢ni ponudbi.

Prof. dr. Janez Bogataj

Gastronomie
VIPAVA-TAL

Zu den 24 Gastronomieregionen
Sloweniens gehért auch das Vipava-
Tal, wo der mediterrane Einfluss am
weitesten in die Alpenwelt hineinreicht.
Das Tal der aufsergewdhnlichen

Weine bietet auch einige besondere,
unverkennbare kulinarische
Kdstlichkeiten. Darunter auch der
typische Eintopf, den die Einwohner

des Tals Bohnenminestra (slow.
fiZolova minestra”) nennen. Das

Wort Minestra beschreibt eine ganze
Reihe von Gemiise-, Fleisch-und
kraftigen Gemiise-Fleischsuppen oder
Eintdpfen, die vor allem die Kreativitdt
und die Kochkenntnisse der lokalen
Hausfrauen widerspiegeln. Solche
Eintépfe entstanden durch den Einfluss
des benachbarten Italiens, jedoch

nicht als Nachahmungen, sondern
wurden den nattirlichen und anderen
Lebensbedingungen im Vipava-Tal
angepasst. Die ,Struklji“ nach Vipava-
Art sind eine der (iber 100 Arten von
slowenischen Strudeln. Sie bestehen
aus Hefeteig mit einer siifgen Nuss- und
Topfenfiillung. Die ,Struklji* sind auch im
Vipava-Tal ein festliches Gericht, das zu
allen gréferen Feiertagen sowie bei der
Weinlese, der Taufe, der Firmung oder
bei Feiern fiir die lokalen Schutzheiligen
oder zu Kirchweihen serviert wird. Heute
sind sie bedeutender Bestandteil der
regionalen Kochkunst in diesem Teil
Sloweniens und oft Teil des touristischen
kulinarischen Angebots.

Prof. Dr. Janez Bogataj
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2101 MARIBOR

Fotografije na razgledni¢ni dopisnici hrani Univerzitetna
knjiznica Maribor, Zbirka drobnih tiskov.

Fotokopijo podpisa Rudolfa Maistra iz zaprisege hrani
Vojaski muzej Slovenske vojske.

Avtorica kipa Rudolfa Maistra, ki stoji na Maistrovem trgu
v Mariboruy, je Vlasta Zorko.

Avtor kipa Rudolfa Maistra - konjenika, ki stoji na Trgu OF
v Ljubljani, je Jakov Brdar.

RUDOLF MAISTER -
140'" birth anniversary

140. obletnica rojstva Rudolfa
Maistra * Rudolf Maister -
140th Birth Anniversary ° 140.
Geburtstag von Rudolf Maister

Rudolf Maister

Villa Creativa d.o.o.

148 x 105 mm

Stiribarvni ofset * 4-colour offset * 4-farbiger
Offsetdruck

brezlesni 200 g/m?* wood-free 200 g/m?*
200 g/m?holzfrei

Po¥tovni tiskarna cenin Praha, Cegka
Czech Republic * Tschechien

28.november 2014 * 28 November 2014 ¢
28.November 2014

28.november 2015 * 28 November 2015 ¢
28.November 2015

2.900 dopisnic * 2,900 postal cards *
2.900 Postkarten
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Naslovnik

V letu 2014 mineva 140 let od rojstva slovenskega generala,
pesnika in borca za severno mejo ter strastnega bibliofila
Rudolfa Maistra. Njegova ljubezen do zbiranja knjig je
prerasla v veliko zasebno knjiZnico s skorajda 6000 enotami
gradiva. Maistra so knjige Ze od nekdaj privlatile, spodbudo
za zanimanje zanje pa je dobival predvsem pri sorodnikih

po materini strani, kjer je preZivel svojo mladost. General

Maister je knjiznico zasnoval do leta 1912.

Maistrova knjiZnica je od podpisa darilne pogodbe z dediti
leta 1998 del posebnih zbirk Enote za domoznanstvo
Univerzitetne knjiZznice Maribor. Kot primer »ene najvecjih
in najlepZih zasebnih knjiZnic na Slovenskem« (J. Glazer,

1934) ji danes Univerzitetna knjiZznica Maribor zagotavlja
primerno domovanje.

Obletnico rojstva smo v Univerzitetni knjiznici Maribor
obeleZili kot Maistrovo leto, ki je namenjeno predstavitvi
Rudolfa Maistra brez vojaske uniforme, v civilnem Zivljenju.
Zato razgledni¢na dopisnica prikazuje generala Maistra kot
¢loveka in bibliofila.

Dr. Vlasta Stavbar, Maistrova knjiznica, UKM

140. Geburtstag von
RUDOLF MAISTER

Im Jahr 2014 sind 140 Jahre seit der
Geburt des slowenischen Generals,
Dichters und Kédmpfers fiir die nérdliche
Grenze sowie leidenschaftlichen
Bibliophilen Rudolf Maister vergangen.
Seine Liebe fiir das Sammeln von
Biichern wuchs stdndig und zeigt sich in
einer grof3en Privatbibliothek mit fast
6000 Stiicken. Rudolf Maister konnte
sich schon seit friihen Jahren fiir Biicher
begeistern. Sein Interesse an Biichern
wurde vor allem von seinen Verwandten
miitterlicherseits geférdert, bei denen
er seine Jugend verbrachte. Der General
sammelte Biicher bis zum Jahre 1912.

Maisters Bibliothek ist seit der
Unterzeichnung der Schenkungsurkunde
1998 Bestandteil der
Sondersammlungen der Abteilung fir
Heimatkunde der Universitétsbibliothek
Maribor. Als Beispiel ,einer der gréfsten
und schénsten Privatbibliotheken

im slowenischen Raum” (J. Glazer,

1934) hat die Sammlung heute in der
Universitdtsbibliothek Maribor einen
angemessenen Platz gefunden.

Den runden Jahrestag der Geburt

von Rudolf Maister feiert die
Universitdtsbibliothek Maribor mit
dem Maister-Jahr, das der Vorstellung
des Generals Rudolf Maister ohne
militdrische Uniform, im zivilen Leben
gewidmet ist. Die Motivkarte zeigt den
General Maister als Menschen und
Bibliophilen.

Dr. Vlasta Stavbar, Bibliothek von Rudolf
Maister, Universitdtsbibliothek Maribor
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Dan otroka ¢ Children's Day « Kindertag

SLOVENIJA

DAN OTROKA Sara Zivkovi¢, Roshan V Anvekar

Matjaz Utakar
Joint issue with India
CHILDREN'S DAY

0,60€,0,34€+€0.60,€0.34°0,60€,034€

53,00 x 37,30 mm ¢ 53.00 x 37.30 mm ¢ 53,00 x 37,30 mm

Stiribarvni ofset v poli po 16 znamk v sotisku (8 x 2
znamki) * 4-colour offset in sheets of 16 (8 x 2) se-tenant
stamps * 4-farbiger Offsetdruck im Bogen mit 16
Briefmarken im Zusammendruck (8 x 2 Br.)

grebenasto11V4:11%4+ Comb 11 Va: 11 %4«
Kammzahnung 11 V4 : 11 %

Tullis Russel Fluo litho, 105 g/m?

Pogtovni tiskarna cenin Praha, Ce3ka * Czech Republic *
Tschechien

28.november 2014 ¢ 28 November 2014 * 28. November 2014

28.november 2015 * 28 November 2015 « 28. November 2015

60.000 kosov vsake znamke ¢ 60,000 stamps (each
design) * 60.000 Stiick von jeder Briefmarke
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Slovenija - Indija

Posta Slovenije in Indijska posta sta se ob 25. obletnici Konvencije o
otrokovih pravicah dogovorili za skupno izdajo dveh znamk, kibosta
obeleZili dan otroka. Motiv na eni znamkije ilustracija slovenskega
otroka, motiv na drugi znamki pa je ilustracija otroka iz Indije.

DrZave po vsem svetu praznujejo dan otroka, vendar ob razli¢nih
dnevih. V Sloveniji 20. novembra, v Indiji pa 14. novembra, ki pa je tudi
rojstni dan DZavaharlala Nehruja.

DZavaharlal Nehru je bil prviindijski predsednik vlade v neodvisni
Indiji od leta1947 in prav njemu pripisujejo najvec zaslug, da je Indija
postala neodvisna od britanskih pravil. Znan je kot velik zaveznik
pravi¢nostiin enakopravnosti med narodi. Vseskozije tesno sodeloval
s svetovnim mirovnikom Mahatmo Gandhijem in tudi prijateljeval
zjugoslovanskim predsednikom Titom. Ena od zanimivosti je, daje
edina h¢iNehruja prav Indira Gandhi, ki je bila predsednica indijske
vlade med letoma 1966 in1977 ter od leta 1980 vse do svoje smrtileta
1984, ko je bil nanjo izveden atentat.

Nehru je enakopravnost otrok poudarjal z ljube€o naklonjenostjo do njih
ter v njih videl svetlo prihodnost Indije. Otroci so ga klicali €a¢a Nehru
(oe Nehru) ali pa samo preprosto chaffinch (stric). V Sloveniji je ime
DZavaharlal Nehru poznavalcem mlajSe zgodovine dobro znano inv
Gorigkih Brdih so v njegovo ¢ast leta 2013 postavili tudi doprsnikip.

Svetovni dan otroka naj ne bi bil le dan za otrosko rajanje, ampak
dan, ko se zavemo njihovih pravic ter enakopravnostine glede na
versko izpoved in poreklo. (M. H.)

Gemeinsame
Briefmarkenausgabe
mit Indien KINDERTAG

Die Slowenische und Indische Post

haben sich zum 25. Jahrestag der
Kinderrechtskonvention auf eine gemeinsame
Ausgabe von zwei Briefmarken zum
Weltkindertag geeinigt. Eine Briefmarke wird
von einer [llustration geschmiickt, die ein
slowenisches Kind gemalt hat, die zweite von
einer lllustration eines indischen Kindes.

Ldnder auf der ganzen Welt begehen den
Kindertag, doch an verschiedenen Tagen.

In Slowenien wird der Kindertag am 20.
November gefeiert, in Indien dagegen am 14.
November, der zugleich auch der Geburtstag
von Jawaharlal Nehru ist.

Jawaharlal Nehru war der erste
Ministerprdsident des unabhdngigen Indiens
seit 1947. Nehru gebiihrt auch das gréfste
Verdienst um die Unabhdngigkeit Indiens von
Grofbritannien. Er ist als grofser Verfechter
von Gerechtigkeit und Gleichberechtigung
von Vélkern bekannt. Zeitlebens arbeitete

er mit dem weltweiten Kémpfer fiir Frieden
Mahatma Gandhi zusammen und war

auch mit dem jugoslawischen Prdsidenten
Tito befreundet. Interessant ist auch die
Tatsache, dass Nehrus einzige Tochter die
bekannte Indira Gandhi war, die von 1966 bis
1977 sowie von 1980 bis zu ihrem Tod 1984,
als sie an den Folgen eines Attentats starb,
Ministerprdsidentin von Indien war.

Nehru betonte die Gleichberechtigung von
Kindern durch seine liebevolle Zuneigung zu
denKindern und sah in ihnen die Trager einer
besseren Zukunft Indiens. Die Kinder nannten
ihn Chacha Nehru (Vater Nehru) oder nur
Chaffinch (Onkel). In Slowenien ist der Name
Jawaharlal Nehru den Kennern der jiingeren
Geschichte sehr gut bekannt. In Goriska Brda
wurde ihm zu Ehren 2013 eine Biiste aufgestellt.

Der Weltkindertag soll nicht nur ein Tag zur
Freude der Kinder sein, sondern auch ein Tag,
an dem wir uns die Rechte der Kinder und ihre
Gleichberechtigung ungeachtet des Glaubens
oder der Herkunft bewusst machen.

M. H.



OFFICIAL ISSUE OF
PERSONALISED POSTAGE
STAMPS

URADNA IZDAJA OSEBNIH ZNAMK

Ponudbo osebnih postnih znamk smo popestrili s Stirimi
novimi tematskimi okvirji, tokrat v znamenju stirih letnih
¢asov. Z novembrskim izidom so tako na voljo 3tirje dodatni
okvirji, vsak od njih bo v pokon¢nem in leZe¢em formatu,
vsakega pa bo moZno naroCiti v vseh Stirih nominalnih
vrednostih (A, B, C, D).

Gre torej za skupaj 32 razli¢nih kombinacij okvirjev, v katerih
lahko odslej narocite vaso osebno postno znamko.
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Navedene okvirje smo tudi tokrat obeleZili z uradno izdajo
osebnih po3tnih znamk, za katere smo motive zbrali na podlagi
spletnega natecaja. Nove okvirje je oblikovala oblikovalska
agencija Villa Creativa, znamke na samolepilnem papirju pa je
natisnila PoStovni tiskarna cenin iz Prage.

Osebne postne znamke iz uradne izdaje so na prodaj
tudi posamezno.

Zelim vam veliko ustvarjalnih idej pri snovanju vase osebne
postne znamke! (Mag. Simona Koser Savora)

OFFIZIELLE AUSGABE
VON PERSONALISIERTEN
BRIEFMARKEN

Das Angebot an personalisierten
Briefmarken der Slowenischen Post
umfasst neue Themenrahmen, die
diesmal im Zeichen der vier Jahreszeiten
stehen. Mit der Novemberausgabe
stehen Ihnen vier neue Themenrahmen
zur Verfligung. Jeder Themenrahmen ist
im Hoch- und Querformat erhdltlich und
kann in allen vier Nennwerten (A, B, C, D)
bestellt werden.

Es handelt sich um insgesamt 32
unterschiedliche Kombinationen von
Rahmen, in denen Sie von nun an lhre
persanliche Briefmarke bestellen kénnen.

Die Themenrahmen wurden auch
diesmal von einer offiziellen Ausgabe
von personalisierten Briefmarken
begleitet, deren Motive mittels einer
Online-Ausschreibung ausgesucht
worden sind. Die neuen Rahmen wurden
von der Designagentur von Irena

Gubanc gestaltet, die Briefmarken auf
selbstklebendem Papier wurden in der
Postovni tiskdrna cenin in Prag gedruckt.

Die personalisierten Briefmarken aus
der offiziellen Ausgabe sind auch
einzeln erhdltlich.

Ich wiinsche lhnen viele kreative Ideen
bei der Gestaltung lhrer eigenen
personlichen Briefmarke!

Mag. Simona Koser Savora



MOSTOV1

A SLOVENSKEM NA ZNAMKAH POSTE SLOVENUE

Tokrat smo pripravili knjigo, ki slikovito, s strokovnimi opisi
predstavi mostove v Sloveniji, s poudarkom na petih mostovih,
ki smo jih predstavili na znamkah, izdanih leta 2013 v seriji
Mostovi. Znamke knjigo odli¢no dopolnjujejo.

Vabljenik narocilu knjige z narocilnico v sredini Biltena,
naprodaj pa je tudina vedjih postah po Sloveniji.

We have now produced a book offering
abeautifully illustrated and expertly

described showcase of bridges in Slovenia, BRIEFMARKENBUCH

with special emphasis on the five bridges Das diesmalige Briefmarkenbuch stellt auf illustre Weise die
presented on the stamps issued in 2013 Briicken in Slowenien vor, die von fachlichen Beschreibungen
in the Bridges series. The stamps are an begleitet werden. Der Schwerpunkt liegt bei den fiinf Bricken,
outstanding enhancement of the book. die 2013 in der Briefmarkenreihe Briicken erschienen sind. Die

Briefmarken sind eine ausgezeichnete Ergénzung zum Buch.
You can order your copy using the order f g g 9

form in the middle of the Bulletin. The Die Bestellung des Buches ist mittels des Bestellscheins in
book is also on sale at major post offices der Mitte des Bulletins maglich. Aufserdem ist das Buch in
throughout Slovenia. allen gréfseren Postfilialen in ganz Slowenien erhdltlich.
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Leta 2015 bo minilo 200 let od smrti Baltazarja Hacqueta,
profesorja medicine in naravoslovca, hkratibo v tem letu
150. obletnica rojstva arhitekta Maksa Fabianija. V seriji
znamk Znamenite osebnosti bosta tako iz3li dve znamkiv
polah po 25 znamk.

S serijo Ljudske no3e se selimo na obrobje Brkinov, v naselje
Prem, vo3¢ilna znamka pa tokrat predstavlja leseni zakonski
Zlici, povezani z leseno verigo.

Po kitajskem horoskopu se pritenja leto koze, minilo pa bo
tudi 20 let od ustanovitve Poste Slovenije.

Opomba: Predstavljeni so osnutki znamk, pri katerih lahko pride $e do sprememb.

NEUAUSGABEN IM JANUAR 2015

Im Jahr 2015 werden wir den 200.
Todestag des franzésischen Arztes und
Naturwissenschaftlers Balthasar de la
Motte Hacquet sowie den 150. Geburtstag
des slowenischen Architekten Maks
Fabiani begehen. In der Briefmarkenserie
,Beriihmte Personlichkeiten” werden so
zwei Briefmarken im Bogen zu 25 Marken
erscheinen.

In der Serie ,Volkstrachten” besuchen wir
die Region Brkini, und zwar die Ortschaft
Prem. Das Motiv der Gliickwunschmarke
sind diesmal zwei Holzl6ffel fiir Ehepaare,
die mit einer Holzkette verbunden sind.

Nach dem chinesischen Horoskop beginnt
2015 das Jahr der Ziege, aufferdem

feiert die Slowenische Post ihr 20.
Griindungsjubiléum.

Anmerkung: Dargestellt sind die Entwiirfe der Briefmarken,
bei denen es noch zu Anderungen kommen kann.

DUE OUT IN JANUARY 2015

The year 2015 will mark the 200th
anniversary of the death of Balthasar
Hacquet, a professor of medicine and
natural sciences, while the year will

also mark 150 years since the birth of
architect Maks Fabiani. In the Prominent
Personalities stamp series there will
therefore be two stamps issued in sheets
of 25 stamps each.

The National Costumes series is shifting
to the margins of Brkini, to the village of
Prem, and the greeting stamp will this time
represent two wooden marriage spoons
connected by a wooden chain.

Under the Chinese horoscope we will be
starting the Year of the Goat, and it will
also be 20 years since the Post of Slovenia
was established.

Note: The stamps shown here are first designs and
may be subject to change.
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